Porownanie ttumaczen II Krolewska 23:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Kazalt rowniez potluc pomniki i powycina¢ aszery,*
dostowny po czym wypehit ich miejsce kos¢mi ludzkimi.**
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SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Kazat rowniez pothuc posagi, poscinaé aszery,
literacki a miejsca po nich wypetni¢ ludzkimi ko$émi.

UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | I pokruszyt posagi, powycinatl gaje, a ich miejsca
literacki Gdanska napetnit kos¢mi ludzkimi.

BG Przektad Biblia Gdanska I pokruszyt stupy, a powycinat gaje, i napetnit
literacki miejsca ich kosciami ludzkiemi.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I pokruszyt stupy, i powycinal gaje, i napetit
literacki miejsca ich kosciami umartych.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Potamat stele 1 wyciat aszery, a miejsca ich zarzucit
literacki ko$¢mi ludzkimi.

BW Przektad Biblia Warszawska Kazat tez potrzaskaé¢ posagi i powycinaé swigte gaje,
literacki i zapehic¢ ich miejsce ko$¢mi ludzkimi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potamat stele, wyciat aszery i zapehit ich miejsca
literacki ludzkimi ko$¢émi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Porozbijat stele 1 aszery, a ich miejsca zasypat
literacki ludzkimi ko$¢mi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potamat stele, wyciat aszery, a ich miejsca pokryt
literacki ludzkimi ko$¢émi.

TUB Przektad bi6nisa. Hosuii nepexiayn | I 3HUIUB CTOBIM 1 3HAIIMB rai 1 HAIIOBHUB iXHI
literacki YBT Pagaina MiCLIsl JIFOACHKMMH KiCTKAMHM.

Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Skruszyt posagi, $ciat astarty oraz zapehit ich
dynamiczny miejsce ludzkimi ko$é¢mi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I potrzaskat swiete stupy, 1 poscinal §wigte pale, a ich
dynamiczny | Swiata miejsce zapethit kosémi ludzkimi.

D Tj. $wicte gaje.
2 Zob. wykopaliska z En Hatzewa, 32 km na pd zach od M. Martwego.
3 <x>50 7:5</x>
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